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XI. MOBILITET OG TRANSPORT 

102. […] 

 

103. Rådets direktiv 95/50/EF af 6. oktober 1995 om indførelse af ensartede 

kontrolprocedurer i forbindelse med transport af farligt gods ad vej1 

For at tilpasse direktiv 95/50/EF til den videnskabelige og tekniske udvikling bør beføjelsen til 

at vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens artikel 290 delegeres til Kommissionen 

med henblik på at ændre bilagene til nævnte direktiv, især for at tage hensyn til ændringer af 

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/68/EF2. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen 

gennemfører relevante høringer under sit forberedende arbejde, herunder på ekspertniveau, og at 

disse høringer gennemføres i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle 

aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af 

delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rådet navnlig alle dokumenter på samme 

tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til møder i 

Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter. 

I direktiv 95/50/EF foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 9a affattes således: 

"Artikel 9a 

Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 9aa vedrørende ændring af bilagene for at tilpasse dem til 

den videnskabelige og tekniske udvikling på de områder, der er omfattet af dette 

direktiv, især for at tage hensyn til ændringer af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 

2008/68/EF*. 

_______________ 

* Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/68/EF af 24. september 2008 om 

indlandstransport af farligt gods (EUT L 260 af 30.9.2008, s. 13)." 

2) Følgende indsættes som artikel 9aa: 

"Artikel 9aa 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

                                                 
1 EFT L 249 af 17.10.1995, s. 35. 
2 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/68/EF af 24. september 2008 om 

indlandstransport af farligt gods (EUT L 260 af 30.9.2008, s. 13). 
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2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 9a, tillægges Kommissionen 

for en periode på fem år [...] fra [[...] denne forordnings [...] ikrafttræden]. 

Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af beføjelser senest 

ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af beføjelser forlænges 

stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller 

Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre måneder inden udløbet af hver 

periode. 

3. Den i artikel 9a omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af 

Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af 

de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. Afgørelsen får 

virkning dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende eller på et 

senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af delegerede 

retsakter, der allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 9a træder kun i kraft, hvis hverken 

Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra 

meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis 

Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret 

Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder 

på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ. 
 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

3) Artikel 9b udgår. 
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104. Rådets direktiv 97/70/EF af 11. december 1997 om etablering af harmoniserede 

sikkerhedsforskrifter for fiskeskibe med en længde på 24 meter og derover3 

For at tilpasse direktiv 97/70/EF til udvikling i den internationale ret bør beføjelsen til at 

vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens artikel 290 delegeres til Kommissionen 

med henblik på at ændre nævnte direktiv, således at der efterfølgende kan foretages ændringer 

af Torremolinosprotokollen. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante 

høringer under sit forberedende arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer 

gennemføres i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 

13. april 2016 om bedre lovgivning [...]. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af 

delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rådet navnlig alle dokumenter på samme 

tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til møder i 

Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter. 

For at sikre ensartede betingelser for gennemførelse af direktiv 97/70/EF bør Kommissionen 

tillægges gennemførelsesbeføjelser til at vedtage bestemmelser med henblik på en harmoniseret 

fortolkning af de bestemmelser i bilaget til Torremolinosprotokollen, som er overladt til de 

enkelte kontraherende parters administrationers fortolkning, i det omfang det er nødvendigt for 

at sikre ensartet gennemførelse Unionen. Disse beføjelser bør udøves i overensstemmelse med 

forordning (EU) nr. 182/2011. 

I direktiv 97/70/EF foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 8 affattes således: 

"Artikel 8 

Delegerede retsakter og gennemførelsesretsakter 

1. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 8a om ændring af artikel 2, 3, 4, 6 og 7 og bilagene med 

henblik på i forbindelse med dette direktiv at foretage efterfølgende ændringer af 

Torremolinosprotokollen. 

2. Kommissionen kan ved hjælp af gennemførelsesretsakter fastlægge en harmoniseret 

fortolkning af de bestemmelser i bilaget til Torremolinosprotokollen, som er overladt til 

de enkelte kontraherende parters administrationers fortolkning, i det omfang det er 

nødvendigt for at sikre ensartet gennemførelse Unionen. Gennemførelsesretsakterne 

vedtages efter proceduren i artikel 9, stk. 2. 

                                                 

3 EFT L 34 af 9.2.1998, s. 1. 
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3. Ændringer af de internationale instrumenter, der er omhandlet i artikel 2, stk. 4, kan 

udelukkes fra dette direktivs anvendelsesområde, jf. artikel 5 i Europa-Parlamentets og 

Rådets forordning (EF) nr. 2099/2002*. 

__________________ 

* Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 2099/2002 af 5. november 2002 om oprettelse 

af et udvalg for sikkerhed til søs og forebyggelse af forurening fra skibe (USS) og om ændring af 

forordningerne om sikkerhed til søs og om forebyggelse af forurening fra skibe (EFT L 324 af 29.11.2002, 

s. 1)." 

 

2) Der indsættes følgende artikel 8a: 

"Artikel 8a 

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 8, stk. 1, tillægges 

Kommissionen for en periode på fem år [...] fra [denne forordnings [...] ikrafttræden]. 

Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af beføjelser senest 

ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af beføjelser forlænges 

stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller 

Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre måneder inden udløbet af hver 

periode. 

3. Den i artikel 8, stk. 1, omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid 

tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer 

delegationen af de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. 

Afgørelsen får virkning dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende 

eller på et senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af 

delegerede retsakter, der allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 
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6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 8, stk. 1, træder kun i kraft, hvis 

hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to 

måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, 

eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret 

Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder 

på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ. 

3) Artikel 9, stk. 3, udgår. 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

105. […] 

106. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/96/EF af 4. december 2001 om 

harmoniserede krav til og procedurer for sikker lastning og losning af bulkskibe4 

For at tilpasse direktiv 2001/96/EF til udviklingen i EU-reglerne og de internationale regler bør 

beføjelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens artikel 290 delegeres til 

Kommissionen med henblik på at ændre nævnte direktiv, for så vidt angår: 

- visse definitioner 

- henvisninger til internationale konventioner og koder, til IMO-resolutioner 

og -cirkulæreskrivelser, henvisninger til ISO-standarder og henvisninger til EU-retsakter 

samt bilagene dertil 

- procedurerne mellem skibe og terminaler 

- visse rapporteringsforpligtelser. 

Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer under sit forberedende 

arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i overensstemmelse med 

principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]. For at 

sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og 

Rådet navnlig alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres 

eksperter har systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger 

sig med forberedelse af delegerede retsakter. 

I direktiv 2001/96/EF foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 14 udgår. 

                                                 

4 EFT L 13 af 16.1.2002, s. 9. 
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2) Artikel 15 affattes således: 

"Artikel 15 

Ændringer 

1. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 15a vedrørende ændringer af definitionerne i artikel 3, 

nr. 1)-6) og 15)-18), henvisninger til internationale konventioner og koder, henvisninger 

til IMO-resolutioner og -cirkulæreskrivelser, henvisninger til ISO-standarder og 

henvisninger til EU-retsakter for at bringe dem i overensstemmelse med internationale 

regler og EU-regler, der vedtages, ændres eller træder i kraft efter vedtagelse af dette 

direktiv, forudsat at direktivets anvendelsesområde ikke udvides. 

2. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 15a vedrørende ændring af artikel 8, for så vidt angår 

procedurerne mellem skibe og terminaler, samt rapporteringsforpligtelserne i artikel 11, 

stk. 2, og bilagene, forudsat at sådanne retsakter ikke udvider direktivets 

anvendelsesområde. 

3. Ændringer af de internationale instrumenter, der er nævnt i artikel 3, kan udelukkes 

fra dette direktivs anvendelsesområde i henhold til artikel 5 i forordning (EF) 

nr. 2099/2002." " 

 

[…] 

3) Der indsættes følgende artikel 15a: 

"Artikel 15a 

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 15, tillægges Kommissionen 

for en periode på fem år [...] fra [[...] denne forordnings [...] ikrafttræden]. 

Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af beføjelser senest 

ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af beføjelser forlænges 

stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller 

Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre måneder inden udløbet af hver 

periode. 

3. Den i artikel 15 omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af 

Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af 

de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. Afgørelsen får 

virkning dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende eller på et 

senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af delegerede 

retsakter, der allerede er i kraft. 
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4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 15 træder kun i kraft, hvis hverken 

Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra 

meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis 

Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret 

Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder 

på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ. 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

 

107. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2002/59/EF af 27. juni 2002 om oprettelse af et 

trafikovervågnings- og trafikinformationssystem for skibsfarten i Fællesskabet og om 

ophævelse af Rådets direktiv 93/75/EØF5 

For at tilpasse direktiv 2002/59/EF til udviklingen i EU- og folkeretten og til de erfaringer, der 

er gjort ved gennemførelsen deraf, bør beføjelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse 

med traktatens artikel 290 delegeres til Kommissionen med henblik på at ændre: 

- henvisningerne til EU-retsakter og IMO-instrumenter i nævnte direktiv for at bringe dem 

i overensstemmelse med bestemmelserne i EU- eller folkeretten 

- visse definitioner i nævnte direktiv for at bringe dem i overensstemmelse med andre 

bestemmelser i EU- eller folkeretten 

- bilag I, III og IV til nævnte direktiv på baggrund af den tekniske udvikling og 

erfaringerne med nævnte direktiv. 

Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer under sit forberedende 

arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i overensstemmelse med 

principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]. For at 

sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og 

Rådet navnlig alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres 

eksperter har systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger 

sig med forberedelse af delegerede retsakter. 

                                                 

5 EFT L 208 af 5.8.2002, s. 10. 
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I direktiv 2002/59/EF foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 27 affattes således: 

"Artikel 27 

Ændringer 

1. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 27a vedrørende ændring af henvisningerne til EU-

retsakter og IMO-instrumenter i dette direktiv og ændring af definitionerne i artikel 3 

samt bilagene for at bringe dem i overensstemmelse med de bestemmelser i EU- 

eller folkeretten, som er vedtaget, ændret eller trådt i kraft, for så vidt disse 

ændringer ikke udvider dette direktivs anvendelsesområde. 

2. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 27a vedrørende ændringer af bilag I, III og IV for at 

tilpasse dem til [...] den tekniske udvikling og erfaringerne med dette direktiv, for så 

vidt disse ændringer ikke udvider direktivets anvendelsesområde." 

2) Der indsættes følgende artikel 27a: 

"Artikel 27a 

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 27, tillægges Kommissionen 

for en periode på fem år [...] fra [[...] denne forordnings [...] ikrafttræden]. 

Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af beføjelser senest 

ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af beføjelser forlænges 

stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller 

Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre måneder inden udløbet af hver 

periode. 

3. Den i artikel 27 omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af 

Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af 

de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. Afgørelsen får 

virkning dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende eller på et 

senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af delegerede 

retsakter, der allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 
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6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 27 træder kun i kraft, hvis hverken 

Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra 

meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis 

Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret 

Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder 

på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ. 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

 

3) Artikel 28 udgår. 

108. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 2099/2002 af 5. november 2002 om 

oprettelse af et udvalg for sikkerhed til søs og forebyggelse af forurening fra skibe (USS) 

og om ændring af forordningerne om sikkerhed til søs og om forebyggelse af forurening 

fra skibe6 

For at ajourføre listen over EU-retsakter, hvori der henvises til Udvalget for sikkerhed til søs og 

forebyggelse af forurening fra skibe (USS) i forordning (EF) nr. 2099/2002, bør beføjelsen til at 

vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens artikel 290 delegeres til Kommissionen 

med henblik på at ændre nævnte forordning, således at den indeholder en henvisning til de EU-

retsakter, hvori USS tillægges beføjelser, og som er trådt i kraft. Det er navnlig vigtigt, at 

Kommissionen gennemfører relevante høringer under sit forberedende arbejde, herunder på 

ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]. For at sikre lige deltagelse 

i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rådet navnlig alle 

dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk 

adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger sig med forberedelse af 

delegerede retsakter. 

I forordning (EF) nr. 2099/2002 foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 3, stk. 3, udgår. 

                                                 

6 EFT L 324 af 29.11.2002, s. 1. 
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2) Artikel 7 affattes således: 

"Artikel 7 

USS' beføjelser og ændringer 

USS har de beføjelser, der tillægges det i henhold til Unionens gældende 

søtransportlovgivning. 

Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 7a vedrørende ændring af artikel 2, stk. 2, således at den 

indeholder en henvisning til de EU-retsakter, hvori USS tillægges beføjelser, og som 

træder i kraft efter vedtagelsen af denne forordning." 

 

3) Der indsættes følgende artikel 7a: 

"Artikel 7a 

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 7, tillægges Kommissionen 

for en periode på fem år [...] fra [[...] denne forordnings [...] ikrafttræden]. 

Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af beføjelser senest 

ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af beføjelser forlænges 

stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller 

Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre måneder inden udløbet af hver 

periode. 

3. Den i artikel 7 omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af 

Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af 

de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. Afgørelsen får 

virkning dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende eller på et 

senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af delegerede 

retsakter, der allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 
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6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 7 træder kun i kraft, hvis hverken 

Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra 

meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis 

Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret 

Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder 

på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ. 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

 

109. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2003/25/EF af 14. april 2003 om særlige 

stabilitetskrav til ro-ro-passagerskibe7 

For at tilpasse direktiv 2003/25/EF til den tekniske udvikling, den internationale udvikling og de 

erfaringer, der er gjort ved gennemførelsen deraf, bør beføjelsen til at vedtage retsakter i 

overensstemmelse med traktatens artikel 290 delegeres til Kommissionen med henblik på at 

ændre bilagene til nævnte direktiv. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører 

relevante høringer under sit forberedende arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse 

høringer gennemføres i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 

13. april 2016 om bedre lovgivning [...]. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af 

delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rådet navnlig alle dokumenter på samme 

tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til møder i 

Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter. 

I direktiv 2003/25/EF foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 10 affattes således: 

"Artikel 10 

Ændring af bilagene 

Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 10a vedrørende ændring af bilagene for at tage hensyn til 

den internationale udvikling, navnlig i Den Internationale Søfartsorganisation (IMO), og 

for at gøre direktivet mere effektivt ud fra de indhøstede erfaringer og den tekniske 

udvikling." 

2) Der indsættes følgende artikel 10a: 

"Artikel 10a  

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 10, tillægges Kommissionen 

på de i denne artikel fastlagte betingelser. 

                                                 
7 EUT L 123 af 17.5.2003, s. 22. 
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2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 10, tillægges Kommissionen 

for en periode på fem år [...] fra [[...] denne forordnings [...] ikrafttræden]. 

Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af beføjelser senest 

ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af beføjelser forlænges 

stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller 

Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre måneder inden udløbet af hver 

periode. 

3. Den i artikel 10 omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af 

Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af 

de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. Afgørelsen får 

virkning dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende eller på et 

senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af delegerede 

retsakter, der allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 10 træder kun i kraft, hvis hverken 

Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra 

meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis 

Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret 

Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder 

på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ. 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

3) Artikel 11 udgår. 
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110. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2003/59/EF af 15. juli 2003 om grundlæggende 

kvalifikationskrav og efteruddannelseskrav for førere af visse køretøjer, der benyttes til 

godstransport eller personbefordring ad vej, og om ændring af Rådets forordning 

(EØF) nr. 3820/85 samt Rådets direktiv 91/439/EØF og om ophævelse af Rådets 

direktiv 76/914/EØF8 

For at tilpasse direktiv 2003/59/EF til den videnskabelige og tekniske udvikling bør beføjelsen 

til at vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens artikel 290 delegeres til 

Kommissionen med henblik på at ændre bilag I og II til nævnte direktiv. Det er navnlig vigtigt, 

at Kommissionen gennemfører relevante høringer under sit forberedende arbejde, herunder på 

ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]. For at sikre lige deltagelse 

i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rådet navnlig alle 

dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk 

adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger sig med forberedelse af 

delegerede retsakter. 

I direktiv 2003/59/EF foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 11 affattes således: 

"Artikel 11 

Tilpasning til den videnskabelige og tekniske udvikling 

Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 11a vedrørende ændringer af bilag I og II for at tilpasse 

dem til den videnskabelige og tekniske udvikling." 

2) Der indsættes følgende artikel 11 a: 

"Artikel 11a  

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 11, tillægges Kommissionen 

for en periode på fem år [...] fra [[...] denne forordnings [...] ikrafttræden]. 

Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af beføjelser senest 

ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af beføjelser forlænges 

stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller 

Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre måneder inden udløbet af hver 

periode. 

                                                 
8 EUT L 226 af 10.9.2003, s. 4. 
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3. Den i artikel 11 omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af 

Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af 

de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. Afgørelsen får 

virkning dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende eller på et 

senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af delegerede 

retsakter, der allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 11 træder kun i kraft, hvis hverken 

Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra 

meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis 

Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret 

Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder 

på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ. 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

 

3) Artikel 12 udgår. 

 

111. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 782/2003 af 14. april 2003 om 

forbud mod organiske tinforbindelser på skibe9 

For at videreudvikle begrænsningen af skadelige antifoulingsystemer på skibe bør beføjelsen til 

at vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens artikel 290 delegeres til Kommissionen 

med henblik på: 

- at ændre henvisningerne til AFS-konventionen, AFS-certifikatet, AFS-erklæringen og 

AFS-overensstemmelseserklæringen i forordning (EF) nr. 782/2003 

- at ændre bilagene i nævnte forordning, herunder de relevante retningslinjer fra Den 

Internationale Søfartsorganisation (IMO) vedrørende artikel 11 i AFS-konventionen, for 

at tage hensyn til udviklingen på internationalt plan, navnlig i IMO, eller for at forbedre 

forordningens effektivitet på grundlag af erfaringerne. 

- […] 

                                                 

9 EUT L 115 af 9.5.2003, s. 1. 
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Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer under sit forberedende 

arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i overensstemmelse med 

principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]. For at 

sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og 

Rådet navnlig alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres 

eksperter har systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger 

sig med forberedelse af delegerede retsakter. 

For at sikre ensartede betingelser for gennemførelse af forordning (EF) nr. 782/2003 bør 

Kommissionen tillægges gennemførelsesbeføjelser til at fastsætte en harmoniseret syns- og 

certificeringsordning for visse skibe. Disse beføjelser bør udøves i overensstemmelse med 

forordning (EU) nr. 182/2011. 

I forordning (EF) nr. 782/2003 foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 6 ændres således: 

a) Stk. 1, litra b), affattes således: […] 

[…] 

"b) Skibe med en længde på 24 meter og derover, men med en bruttotonnage på 

under 400, undtagen faste og flydende platforme, FSU'er og FPSO'er, skal til 

dokumentation for, at de overholder artikel 4 og 5, medføre en AFS-erklæring. 

[…] 

[...] Kommissionen kan ved hjælp af gennemførelsesretsakter fastsætte [...] 

en harmoniseret syns- og certificeringsordning for skibe som omhandlet i dette 

litra [...], hvis det er nødvendigt. Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter 

undersøgelsesproceduren i artikel 9, stk. 2." 

b) Stk. 3 udgår. 

2) Artikel 7, stk. 2, udgår. 
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3) Artikel 8 affattes således: 

"Artikel 8 

Ændringer 

Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 8a for at ændre henvisningerne til AFS-konventionen, 

AFS-certifikatet, AFS-erklæringen og AFS-overensstemmelseserklæringen og bilagene i 

nærværende forordning, herunder de relevante retningslinjer fra Den Internationale 

Søfartsorganisation (IMO) vedrørende artikel 11 i AFS-konventionen, for at tage hensyn 

til udviklingen på internationalt plan, navnlig i IMO, eller for at forbedre forordningens 

effektivitet på grundlag af erfaringerne." 

 

4) Der indsættes følgende artikel 8a: 

"Artikel 8a 

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. [...] artikel 8, tillægges 

Kommissionen for en periode på fem år [...] fra [[...] denne forordnings [...] 

ikrafttræden]. Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af 

beføjelser senest ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af 

beføjelser forlænges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre 

Europa-Parlamentet eller Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre 

måneder inden udløbet af hver periode. 

3. Den i […] artikel 8 omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid 

tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer 

delegationen af de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. 

Afgørelsen får virkning dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende 

eller på et senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af 

delegerede retsakter, der allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 
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6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til […] artikel 8 træder kun i kraft, hvis 

hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på 

to måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, 

eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret 

Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder 

på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ.  

______________________ 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

5) Artikel 9, stk. 2, affattes således: […] 

 

"2. Når der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i Europa-Parlamentets og Rådets 

forordning (EU) nr. 182/2011*. 

 

* Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler 

og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udøvelse af 

gennemførelsesbeføjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13)." 

 

112. […] 

 

113. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2004/54/EF af 29. april 2004 om 

minimumssikkerhedskrav for tunneler i det transeuropæiske vejnet10 

 

[…] 

Der er ingen grund til at tillægge Kommissionen beføjelse til at ændre bilagene til direktiv 

2004/54/EF. Muligheden for at vedtage disse gennemførelsesforanstaltninger i 

overensstemmelse med forskriftsproceduren med kontrol bør derfor fjernes fra direktiv 

2004/54/EF, uden at den erstattes med en beføjelse, der tillægges i overensstemmelse med 

artikel 290, stk. 1, eller artikel 291, stk. 2, i traktaten. 

 

I direktiv 2004/54/EF foretages derfor følgende ændringer: 

 

1) Artikel 16 udgår. […] 

[…] 

                                                 
10 EUT L 167 af 30.4.2004, s. 39. 
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[…] 2) Artikel 17, stk. 3, udgår. 

 

114. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 725/2004 af 31. marts 2004 om 

bedre sikring af skibe og havnefaciliteter11 

For at tilpasse forordning (EF) nr. 725/2004 til udviklingen i den internationale ret bør 

beføjelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens artikel 290 delegeres til 

Kommissionen med henblik på at ændre nævnte forordning for at integrere ændringer til de 

internationale instrumenter. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante 

høringer under sit forberedende arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer 

gennemføres i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 

13. april 2016 om bedre lovgivning [...]. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af 

delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rådet navnlig alle dokumenter på samme 

tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til møder i 

Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter. 

For at sikre ensartede betingelser for gennemførelse af forordning (EF) nr. 725/2004 bør 

Kommissionen tillægges gennemførelsesbeføjelser med henblik på at fastsætte harmoniserede 

procedurer for anvendelse af ISPS-kodens obligatoriske bestemmelser uden at udvide nævnte 

forordnings anvendelsesområde. Disse beføjelser bør udøves i overensstemmelse med 

forordning (EU) nr. 182/2011. 

I forordning (EF) nr. 725/2004 foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 10, stk. 2 og 3, affattes således: 

"2. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 10a vedrørende ændring af denne forordning med hensyn 

til integration af ændringer til de internationale instrumenter, der henvises til i artikel 2, 

for så vidt angår skibe i indenlandsk fart og de havnefaciliteter, der betjener dem, som er 

omfattet af denne forordning, for så vidt der er tale om en teknisk ajourføring af 

SOLAS-konventionens og ISPS-kodens bestemmelser. 

Hvis det i tilfælde af foranstaltninger som omhandlet i foregående afsnit af særligt 

hastende årsager er påkrævet, anvendes proceduren i artikel 10b på delegerede retsakter 

vedtaget i henhold til dette stykke. Proceduren for overensstemmelseskontrol i stk. 5 i 

denne artikel finder ikke anvendelse i disse tilfælde. 

                                                 

11 EUT L 129 af 29.4.2004, s. 6. 
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3. Kommissionen fastsætter harmoniserede procedurer for anvendelse af ISPS-kodens 

obligatoriske bestemmelser uden at gøre denne forordnings anvendelsesområde bredere. 

Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter proceduren i artikel 11, stk. 2." 

2) Følgende indsættes som artikel 10a og 10b: 

"Artikel 10a 

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 10, stk. 2, tillægges 

Kommissionen for en periode på fem år [...] fra [[...] denne forordnings [...] 

ikrafttræden]. Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af 

beføjelser senest ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af 

beføjelser forlænges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre 

Europa-Parlamentet eller Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre 

måneder inden udløbet af hver periode. 

3. Den i artikel 10, stk. 2, omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid 

tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer 

delegationen af de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. 

Afgørelsen får virkning dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende 

eller på et senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af 

delegerede retsakter, der allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 10, stk. 2, træder kun i kraft, hvis 

hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to 

måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, 

eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret 

Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder 

på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ. 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 
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Artikel 10b 

Hasteprocedure 

1. Delegerede retsakter vedtaget i henhold til denne artikel træder i kraft straks og finder 

anvendelse, så længe der ikke er gjort indsigelse i henhold til stk. 2. I meddelelsen til 

Europa-Parlamentet og Rådet af en delegeret retsakt anføres begrundelsen for 

anvendelsen af hasteproceduren. 

2. Europa-Parlamentet eller Rådet kan efter proceduren i artikel 10 a, stk. 6, gøre 

indsigelse mod en delegeret retsakt. I så fald skal Kommissionen ophæve retsakten 

straks efter Europa-Parlamentets eller Rådets meddelelse af afgørelsen om at gøre 

indsigelse." 

 

 

3) Artikel 11, stk. 4 og 5, udgår. 

 

115. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 785/2004 af 21. april 2004 om 

forsikringskrav til luftfartsselskaber og luftfartøjsoperatører12 

For at tilpasse forordning (EF) nr. 785/2004 til udviklingen i den internationale ret bør 

beføjelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens artikel 290 delegeres til 

Kommissionen med henblik på at ændre visse værdier i nævnte forordning på baggrund af 

ændringer i internationale aftaler. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører 

relevante høringer under sit forberedende arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse 

høringer gennemføres i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 

13. april 2016 om bedre lovgivning [...]. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af 

delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rådet navnlig alle dokumenter på samme 

tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til møder i 

Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter. 

I forordning (EF) nr. 785/2004 foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 6, stk. 5, affattes således: 

"5. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 8a vedrørende ændring af de værdier, der er anført i 

stk. 1, 2 og 3 i denne artikel, hvis ændringer i de relevante internationale aftaler gør det 

nødvendigt." 

                                                 
12 EUT L 138 af 30.4.2004, s. 1. 
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2) Artikel 7, stk. 2, affattes således: 

"2. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 8a vedrørende ændring af de værdier, der er anført i stk. 1 

i denne artikel, hvis ændringer i de relevante internationale aftaler gør det nødvendigt." 

3) Der indsættes følgende artikel 8a: 

"Artikel 8a 

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 6, stk. 5, og artikel 7, stk. 2, 

tillægges Kommissionen for en periode på fem år [...] fra [[...] denne forordnings [...] 

ikrafttræden]. Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af 

beføjelser senest ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af 

beføjelser forlænges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre 

Europa-Parlamentet eller Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre 

måneder inden udløbet af hver periode. 

3. Den i artikel 6, stk. 5, og artikel 7, stk. 2, omhandlede delegation af beføjelser kan til 

enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller af Rådet. En afgørelse om 

tilbagekaldelse bringer delegationen af de beføjelser, der er angivet i den pågældende 

afgørelse, til ophør. Afgørelsen får virkning dagen efter offentliggørelsen i Den 

Europæiske Unions Tidende eller på et senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den 

berører ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 
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6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 6, stk. 5, og artikel 7, stk. 2, træder 

kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en 

frist på to måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og 

Rådet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har 

informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med 

to måneder på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ." 

 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

 

4) Artikel 9, stk. 3, udgår. 

116. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 789/2004 af 21. april 2004 om 

overflytning af last- og passagerskibe mellem registrene i Fællesskabet og om ophævelse 

af Rådets forordning (EØF) nr. 613/9113 

For at tilpasse forordning (EF) nr. 789/2004 til den internationale udvikling, navnlig i Den 

Internationale Søfartsorganisation (IMO), og gøre nævnte forordning mere effektiv ud fra de 

indhøstede erfaringer og den tekniske udvikling bør beføjelsen til at vedtage retsakter i 

overensstemmelse med traktatens artikel 290 delegeres til Kommissionen med henblik på at 

ændre visse definitioner i nævnte forordning. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen 

gennemfører relevante høringer under sit forberedende arbejde, herunder på ekspertniveau, og at 

disse høringer gennemføres i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle 

aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af 

delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rådet navnlig alle dokumenter på samme 

tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til møder i 

Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter. 

I forordning (EF) nr. 789/2004 foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 7, stk. 3, udgår. 

                                                 

13 EUT L 138 af 30.4.2004, s. 19. 

 



  

 

14964/18 ADD 7   24 

  LIMITE DA 
 

2) Artikel 9, stk. 1, affattes således: 

"1. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 9a vedrørende ændringer af de i artikel 2 anførte 

definitioner for at tage hensyn til den internationale udvikling, navnlig i Den 

Internationale Søfartsorganisation (IMO), og for at gøre denne forordning mere effektiv 

ud fra de indhøstede erfaringer og den tekniske udvikling, for så vidt disse ændringer 

ikke går ud over anvendelsesområdet for denne forordning." 

3) Der indsættes følgende artikel 9a: 

"Artikel 9a 

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 9, stk. 1, tillægges 

Kommissionen for en periode på fem år [...] fra [[...] denne forordnings [...] 

ikrafttræden]. Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af 

beføjelser senest ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af 

beføjelser forlænges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre 

Europa-Parlamentet eller Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre 

måneder inden udløbet af hver periode. 

3. Den i artikel 9, stk. 1, omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid 

tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer 

delegationen af de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. 

Afgørelsen får virkning dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende 

eller på et senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af 

delegerede retsakter, der allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 
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6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 9, stk. 1, træder kun i kraft, hvis 

hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to 

måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, 

eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret 

Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder 

på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ. 

 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

 

117. […] 

 

118. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/44/EF af 7. september 2005 om 

harmoniserede flodinformationstjenester (RIS) på de indre vandveje i Fællesskabet14 

For at tilpasse direktiv 2005/44/EF til den tekniske udvikling og tage hensyn til erfaringerne 

med dets anvendelse bør beføjelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens 

artikel 290 delegeres til Kommissionen med henblik på at foretage ændringer af bilag I og II til 

nævnte direktiv. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer under 

sit forberedende arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i 

overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre 

lovgivning [...]. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager 

Europa-Parlamentet og Rådet navnlig alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes 

eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, 

der beskæftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter. 

I direktiv 2005/44/EF foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 10 affattes således: 

"Artikel 10 

Ændringer af bilag I og II 

Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med 

artikel 10a vedrørende ændringer af bilag I og II på grundlag af erfaringerne med anvendelsen 

af dette direktiv og med henblik på at tilpasse nævnte bilag til den tekniske udvikling." 

                                                 
14 EUT L 255 af 30.9.2005, s. 152. 
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2) Der indsættes følgende artikel 10a: 

"Artikel 10a  

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 10, tillægges Kommissionen 

for en periode på fem år [...] fra [[...] denne forordnings [...] ikrafttræden]. 

Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af beføjelser senest 

ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af beføjelser forlænges 

stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller 

Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre måneder inden udløbet af hver 

periode. 

3. Den i artikel 10 omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af 

Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af 

de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. Afgørelsen får 

virkning dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende eller på et 

senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af delegerede 

retsakter, der allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 10 træder kun i kraft, hvis hverken 

Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra 

meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis 

Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret 

Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder 

på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ. 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 
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3) Artikel 11, stk. 4, udgår. 

 

119. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/65/EF af 26. oktober 2005 om bedre 

havnesikring15 

For at ajourføre de tekniske foranstaltninger, der er nødvendige for at sørge for havnesikring, 

regelmæssigt bør beføjelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens 

artikel 290 delegeres til Kommissionen med henblik på at ændre bilag I-IV til 

direktiv 2005/65/EF. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer 

under sit forberedende arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i 

overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre 

lovgivning [...]. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager 

Europa-Parlamentet og Rådet navnlig alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes 

eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, 

der beskæftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter. 

I direktiv 2005/65/EF foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 14 affattes således: 

"Artikel 14 

Ændringer af bilag I-IV 

Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 14 a vedrørende ændringer af bilag I-IV for at tilpasse 

dem til erfaringerne med anvendelsen, uden at dette direktivs anvendelsesområde 

udvides. 

Hvis det i tilfælde af nødvendige ændringer for at tilpasse bilag I-IV er påkrævet af 

særligt hastende årsager, anvendes proceduren i artikel 14b på delegerede retsakter 

vedtaget i henhold til nærværende artikel." 

2) Følgende indsættes som artikel 14a og 14b: 

"Artikel 14a  

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 14, tillægges Kommissionen 

for en periode på fem år [...] fra [[...] denne forordnings [...] ikrafttræden]. 

Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af beføjelser senest 

ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af beføjelser forlænges 

stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller 

Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre måneder inden udløbet af hver 

periode. 

                                                 
15 EUT L 310 af 25.11.2005, s. 28. 
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3. Den i artikel 14 omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af 

Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af 

de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. Afgørelsen får 

virkning dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende eller på et 

senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af delegerede 

retsakter, der allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 14 træder kun i kraft, hvis hverken 

Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra 

meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis 

Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret 

Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder 

på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ. 

Artikel 14b 

Hasteprocedure 

1. Delegerede retsakter vedtaget i henhold til denne artikel træder i kraft straks og finder 

anvendelse, så længe der ikke er gjort indsigelse i henhold til stk. 2. I meddelelsen til 

Europa-Parlamentet og Rådet af en delegeret retsakt anføres begrundelsen for 

anvendelsen af hasteproceduren. 

2. Europa-Parlamentet eller Rådet kan efter proceduren i artikel 14 a, stk. 6, gøre 

indsigelse mod en delegeret retsakt. I så fald skal Kommissionen ophæve retsakten 

straks efter Europa-Parlamentets eller Rådets meddelelse af afgørelsen om at gøre 

indsigelse." 

 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

 

3) Artikel 15 udgår. 
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120. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 2111/2005 af 14. december 2005 om 

opstilling af en fællesskabsliste over luftfartsselskaber med driftsforbud i Fællesskabet 

og oplysning til passagerer om det transporterende luftfartsselskabs identitet, samt 

ophævelse af artikel 9 i direktiv 2004/36/EF16 

For at tilpasse forordning (EF) nr. 2111/2005 til den videnskabelige og tekniske udvikling og 

yderligere specificere de gældende procedurer bør beføjelsen til at vedtage retsakter i 

overensstemmelse med traktatens artikel 290 delegeres til Kommissionen med henblik på at 

ændre bilaget til nævnte forordning og supplere samme forordning med detaljerede regler for 

visse procedurer. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer under 

sit forberedende arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i 

overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre 

lovgivning. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-

Parlamentet og Rådet navnlig alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, 

og deres eksperter har systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der 

beskæftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter. 

I forordning (EF) nr. 2111/2005 foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 3, stk. 2, affattes således: 

"2. De fælles kriterier for udstedelse af et driftsforbud over for et luftfartsselskab, som 

skal være baseret på de relevante sikkerhedsnormer, er angivet i bilaget og er i det 

følgende benævnt "fælles kriterier". 

Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 14a vedrørende ændringer af bilaget med henblik på at 

ændre de fælles kriterier for at tage hensyn til den videnskabelige og tekniske 

udvikling." 

2) Artikel 8 affattes således: 

"Artikel 8 

Detaljerede regler 

Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 14a vedrørende fastlæggelsen af detaljerede regler for de 

procedurer, der er omhandlet i dette kapitel, under behørig hensyntagen til 

nødvendigheden af, at der træffes hurtige afgørelser om ajourføring af fællesskabslisten. 

Hvis det i tilfælde af foranstaltninger som omhandlet i stk. 1 af særligt hastende årsager 

er påkrævet, anvendes proceduren i artikel 14b på delegerede retsakter vedtaget i 

henhold til denne artikel." 

                                                 

16 EUT L 344 af 27.12.2005, s. 15. 
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3) Følgende indsættes som artikel 14a og 14b: 

"Artikel 14a  

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 3, stk. 2, og artikel 8, 

tillægges Kommissionen for [...] en periode på fem år fra [datoen for denne 

forordnings ikrafttræden]. Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende 

delegationen af beføjelser senest ni måneder inden udløbet af femårsperioden. 

Delegationen af beføjelser forlænges stiltiende for perioder af samme varighed, 

medmindre Europa-Parlamentet eller Rådet modsætter sig en sådan forlængelse 

senest tre måneder inden udløbet af hver periode. 

3. Den i artikel 3, stk. 2, og artikel 8 omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver 

tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse 

bringer delegationen af de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til 

ophør. Afgørelsen får virkning dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions 

Tidende eller på et senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke 

gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 3, stk. 2, og artikel 8 træder kun i 

kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist 

på en måned fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og 

Rådet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har 

informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlægges med 

en måned på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ. 

Artikel 14b 

Hasteprocedure 

1. Delegerede retsakter vedtaget i henhold til denne artikel træder i kraft straks og finder 

anvendelse, så længe der ikke er gjort indsigelse i henhold til stk. 2. I meddelelsen til 

Europa-Parlamentet og Rådet af en delegeret retsakt anføres begrundelsen for 

anvendelsen af hasteproceduren. 
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2. Europa-Parlamentet eller Rådet kan efter proceduren i artikel 14 a, stk. 6, gøre 

indsigelse mod en delegeret retsakt. I så fald skal Kommissionen ophæve retsakten 

straks efter Europa-Parlamentets eller Rådets meddelelse af afgørelsen om at gøre 

indsigelse." 

_____________________ 
* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

4) Artikel 15, stk. 4, udgår. 

 

121. […] 

 

122. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 336/2006 af 15. februar 2006 om 

gennemførelse af den internationale kode for sikker skibsdrift i Fællesskabet og 

ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 3051/9517 

For at ajourføre bestemmelserne vedrørende gennemførelsen af den internationale kode for 

sikker skibsdrift bør beføjelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens 

artikel 290 delegeres til Kommissionen med henblik på at ændre bilag II til forordning (EF) 

nr. 336/2006. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer under sit 

forberedende arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i 

overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre 

lovgivning [...]. For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager 

Europa-Parlamentet og Rådet navnlig alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes 

eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, 

der beskæftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter. 

I forordning (EF) nr. 336/2006 foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 11, stk. 2, affattes således: 

"2. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 11a vedrørende ændring af bilag II for at tage hensyn til 

den internationale udvikling og navnlig udviklingen i Den Internationale 

Søfartsorganisation (IMO) og for at gøre denne forordning mere effektiv på baggrund af 

erfaringerne med anvendelsen heraf, for så vidt sådanne ændringer ikke udvider 

anvendelsesområdet for forordningen." 

                                                 
17 EUT L 64 af 4.3.2006, s. 1. 
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2) Der indsættes følgende artikel 11a: 

"Artikel 11a  

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 11, stk. 2, tillægges 

Kommissionen for en periode på fem år [...] fra [[...] denne forordnings [...] 

ikrafttræden]. Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af 

beføjelser senest ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af 

beføjelser forlænges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre 

Europa-Parlamentet eller Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre 

måneder inden udløbet af hver periode. 

3. Den i artikel 11, stk. 2, omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid 

tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer 

delegationen af de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. 

Afgørelsen får virkning dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende 

eller på et senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af 

delegerede retsakter, der allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 11, stk. 2, træder kun i kraft, hvis 

hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to 

måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, 

eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret 

Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder 

på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ. 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

 

3) Artikel 12, stk. 3, udgår. 
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123. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2007/59/EF af 23. oktober 2007 om 

certificering af lokomotivførere, der fører lokomotiver og tog på jernbanenettet i 

Fællesskabet18 

For at vedtage de nødvendige tekniske foranstaltninger med henblik på at sikre, at direktiv 

2007/59/EF fungerer korrekt, og tilpasse det til den videnskabelige og tekniske udvikling bør 

beføjelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens artikel 290 delegeres til 

Kommissionen med henblik på at ændre bilagene til nævnte direktiv for at tilpasse dem til den 

videnskabelige og tekniske udvikling samt supplere direktivet ved at vedtage 

fællesskabskoderne for de forskellige typer i kategori A og B og vedtage tekniske og 

funktionelle specifikationer for chipkort. […] 

- […] 

- […] 

- […] 

- […] 

- […] 

- […] 

- […] 

Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer under sit forberedende 

arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i overensstemmelse med 

principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]. For at 

sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og 

Rådet navnlig alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres 

eksperter har systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger 

sig med forberedelse af delegerede retsakter. 

For at sikre ensartede betingelser for gennemførelse af direktiv 2007/59/EF bør 

Kommissionen tillægges gennemførelsesbeføjelser vedrørende: 

- modellen for licensen, certifikatet og den certificerede kopi af certifikatet samt den 

fysiske udformning heraf 

- de grundlæggende parametre for registre 

- de fælles kriterier for fastlæggelse af faglige kompetencer og evaluering af 

personale og EU-kriterier for udvælgelse af eksaminatorer og prøver. 

Disse beføjelser bør udøves i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 182/2011. 

 

Kommissionen bør vedtage gennemførelsesretsakter, der straks finder anvendelse, når det 

er påkrævet i behørigt begrundede særligt hastende tilfælde vedrørende sikkerhed. 

I direktiv 2007/59/EF foretages derfor følgende ændringer: 

                                                 
18 EUT L 315 af 3.12.2007, s. 51. 
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1) Artikel 4, stk. 4, affattes således: 

"4. Kommissionen kan ved hjælp af gennemførelsesretsakter [...] og på grundlag af et 

udkast udarbejdet af agenturet vedtage en fællesskabsmodel for licensen, certifikatet og 

den certificerede kopi af certifikatet samt [...] fastlægge den fysiske udformning heraf 

under hensyntagen til foranstaltninger mod forfalskning. Disse 

gennemførelsesretsakter vedtages efter undersøgelsesproceduren i artikel 32, stk. 2. 

Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 31a [...] og på grundlag af en henstilling fra agenturet 

med henblik på at supplere dette direktiv ved at fastlægge fællesskabskoderne for de 

forskellige typer i kategori A og B som anført i stk. 3 i denne artikel." 

2) Artikel 22, stk. 4, andet afsnit, affattes således: 

"Med henblik herpå kan Kommissionen ved hjælp af gennemførelsesretsakter [...] og 

på grundlag af et udkast udarbejdet af agenturet fastlægge de grundlæggende parametre 

for de registre, der skal indføres, f.eks. de data, der skal registreres, deres format samt en 

protokol for dataudveksling, adgangsrettigheder, tidsfrister for opbevaring af data og de 

procedurer, der skal følges i tilfælde af konkurs. Disse gennemførelsesretsakter 

vedtages efter undersøgelsesproceduren i artikel 32, stk. 2." 

3) Artikel 23, stk. 3, ændres således: 

a) Litra b) affattes således: 

"b) de kriterier, der foreslås af agenturet i henhold til artikel 36 i forordning (EU) 

2016/796." 

b) Som andet afsnit indsættes: 

"Kommissionen kan ved hjælp af gennemførelsesretsakter fastlægge [...] disse 

kriterier. Disse gennemførelsesretsakter vedtages efter undersøgelsesproceduren i 

artikel 32, stk. 2." 

4) Artikel 25, stk. 5, affattes således: 

"5. Eksaminatorer kan udvælges, og prøver kan tilrettelægges efter EU-kriterier. 

Kommissionen kan ved hjælp af gennemførelsesretsakter fastlægge […] sådanne EU-

kriterier på grundlag af et udkast udarbejdet af agenturet. 

[...] Kommissionen kan efter proceduren i artikel 32, stk. 2a, vedtage 

gennemførelsesretsakter, der straks finder anvendelse, i behørigt begrundede 
særligt hastende tilfælde vedrørende sikkerhed. […] 

Er der ikke fastlagt sådanne EU-kriterier, fastlægger de kompetente myndigheder 

nationale kriterier." 
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5) Artikel 31, stk. 1, affattes således: 

"1. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 31a vedrørende ændringer af bilagene for at tilpasse dem 

til den videnskabelige og tekniske udvikling. 

Hvis det, i tilfælde af at bilagene skal tilpasses til den videnskabelige og tekniske 

udvikling, af særligt hastende årsager er påkrævet, anvendes proceduren i artikel 31b på 

delegerede retsakter vedtaget i henhold til denne artikel." 

6) Følgende indsættes som artikel 31a og 31b: 

"Artikel 31a  

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 4, stk. 4, andet afsnit, [...] 

artikel 31, stk. 1, og artikel 34, stk. 2, tillægges Kommissionen for en periode på fem år 

[...] fra [[...] denne forordnings [...] ikrafttræden]. Kommissionen udarbejder en rapport 

vedrørende delegationen af beføjelser senest ni måneder inden udløbet af 

femårsperioden. Delegationen af beføjelser forlænges stiltiende for perioder af samme 

varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Rådet modsætter sig en sådan 

forlængelse senest tre måneder inden udløbet af hver periode. 

3. Den i artikel 4, stk. 4, andet afsnit, [...] artikel 31, stk. 1, og artikel 34, stk. 2, 

omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet 

eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de beføjelser, der er 

angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. Afgørelsen får virkning dagen efter 

offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende eller på et senere tidspunkt, der angives 

i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er udpeget 

af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle 

aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 
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6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 4, stk. 4, andet afsnit, [...] artikel 31, 

stk. 1, og artikel 34, stk. 2, træder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rådet 

har gjort indsigelse inden for en frist på to måneder fra meddelelsen af den pågældende 

retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden 

udløbet af denne frist begge har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at gøre 

indsigelse. Fristen forlænges med to måneder på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ. 

 

Artikel 31b 

Hasteprocedure 

1. Delegerede retsakter vedtaget i henhold til denne artikel træder i kraft straks og finder 

anvendelse, så længe der ikke er gjort indsigelse i henhold til stk. 2. I meddelelsen til 

Europa-Parlamentet og Rådet af en delegeret retsakt anføres begrundelsen for anvendelsen 

af hasteproceduren. 

2. Europa-Parlamentet eller Rådet kan efter proceduren i artikel 31 a, stk. 6, gøre indsigelse 

mod en delegeret retsakt. I så fald skal Kommissionen ophæve retsakten straks efter Europa-

Parlamentets eller Rådets meddelelse af afgørelsen om at gøre indsigelse." 

 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

 

7) [...] Artikel 32 ændres således: […] 

a) Der indsættes følgende stk. 2a: 

"Når der henvises til dette stykke, anvendes artikel 8 sammenholdt med artikel 5 i 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 182/2011*. 

* Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle 

regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udøvelse af 

gennemførelsesbeføjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13)." 

b) Stk. 3 og 4 udgår. 

8) Artikel 34, stk. 2, affattes således: 

"Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse 

med artikel 31a med henblik på at supplere dette direktiv ved at fastlægge de tekniske og 

funktionelle specifikationer for et sådant chipkort." 
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124. […] 

 

125. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/68/EF af 24. september 2008 om 

indlandstransport af farligt gods19 

For at tilpasse direktiv 2008/68/EF til den tekniske og videnskabelige udvikling bør beføjelsen 

til at vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens artikel 290 delegeres til 

Kommissionen med henblik på at foretage ændringer af bilagene til nævnte direktiv. Det er 

navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer under sit forberedende 

arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i overensstemmelse med 

principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]. For at 

sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og 

Rådet navnlig alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres 

eksperter har systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger 

sig med forberedelse af delegerede retsakter. 

I direktiv 2008/68/EF foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 8, stk. 1, affattes således: 

"1. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 8a vedrørende ændringer af bilagene for [...] at tage 

hensyn til ændringer af ADR, RID og ADN, navnlig ændringer vedrørende den 

videnskabelige og tekniske udvikling." 

2) Der indsættes følgende artikel 8a: 

"Artikel 8a 

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 8, stk. 1, tillægges 

Kommissionen for en periode på fem år [...] fra [[...] denne forordnings [...] 

ikrafttræden]. Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af 

beføjelser senest ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af 

beføjelser forlænges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre 

Europa-Parlamentet eller Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre 

måneder inden udløbet af hver periode. 

3. Den i artikel 8, stk. 1, omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid 

tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer 

delegationen af de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. 

Afgørelsen får virkning dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende 

eller på et senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af 

delegerede retsakter, der allerede er i kraft. 

                                                 
19 EUT L 260 af 30.9.2008, s. 13. 
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4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 8, stk. 1, træder kun i kraft, hvis 

hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to 

måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, 

eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret 

Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder 

på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ. 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

 

3) Artikel 9, stk. 3, udgår. 

 

126. […] 

 

127. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 300/2008 af 11. marts 2008 om 

fælles bestemmelser om sikkerhed inden for civil luftfart og om ophævelse af forordning 

(EF) nr. 2320/200220 

[…] 

 

For at sikre ensartede betingelser for gennemførelse af de relevante bestemmelser i 

forordning (EF) nr. 300/2008 bør Kommissionen tillægges gennemførelsesbeføjelser til at 

vedtage generelle foranstaltninger for så vidt angår visse elementer i de fælles 

grundlæggende normer for luftfartssikkerhed og de kriterier, der giver medlemsstaterne 

mulighed for at fravige de fælles grundlæggende normer og vedtage alternative 

sikkerhedsforanstaltninger. Disse beføjelser bør udøves i overensstemmelse med 

forordning (EU) nr. 182/2011. 

Kommissionen bør vedtage gennemførelsesretsakter, der straks finder anvendelse, når det 

er påkrævet i behørigt begrundede særligt hastende tilfælde vedrørende visse elementer i 

de fælles grundlæggende normer samt de kriterier, der giver medlemsstaterne mulighed 

for at fravige de fælles grundlæggende normer og vedtage alternative 

sikkerhedsforanstaltninger. 

                                                 
20 EUT L 97 af 9.4.2008, s. 72. 
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Der er ingen grund til at tillægge Kommissionen beføjelse til at ændre forordning (EF) 

nr. 300/2008 ved at vedtage et supplerende bilag i relation til specifikationerne for det 

nationale kvalitetskontrolprogram. Muligheden for at vedtage disse 

gennemførelsesforanstaltninger i overensstemmelse med forskriftsproceduren med 

kontrol bør derfor fjernes fra forordning (EF) nr. 300/2008, uden at den erstattes med en 

beføjelse, der tillægges i overensstemmelse med artikel 290, stk. 1, eller artikel 291, stk. 2, i 

traktaten. 

I forordning (EF) nr. 300/2008 foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 4 ændres således: 

a) Stk. 2 ændres således: 

i) Første afsnit affattes således: 

"Kommissionen kan ved hjælp af gennemførelsesretsakter [...] vedtage generelle 

foranstaltninger vedrørende visse elementer i de fælles grundlæggende normer. Disse 

gennemførelsesretsakter vedtages efter undersøgelsesproceduren i artikel 19, 

stk. 2." " 

ii) Andet afsnit, litra l), affattes således: 

"alle generelle foranstaltninger vedrørende elementer i de fælles grundlæggende 

normer i stk. 1, som ikke var forudset ved denne forordnings ikrafttræden." 

iii) Tredje afsnit affattes således: 

"Kommissionen vedtager efter proceduren i artikel 19, stk. 2a, 

gennemførelsesretsakter, der straks finder anvendelse, i behørigt begrundede 

særligt hastende tilfælde vedrørende [...] visse elementer i de fælles grundlæggende 

normer [...]." 

b) Stk. 4, første og andet afsnit, affattes således: 

"Kommissionen vedtager ved hjælp af gennemførelsesretsakter [...] kriterier, der 

giver medlemsstaterne mulighed for at fravige de fælles grundlæggende normer i stk. 1 

og vedtage alternative sikkerhedsforanstaltninger, der på grundlag af en lokal 

risikovurdering tilvejebringer et passende beskyttelsesniveau. Sådanne alternative 

foranstaltninger skal være begrundet i luftfartøjets størrelse eller i forhold vedrørende 

operationernes eller andre relevante aktiviteters karakter, omfang eller hyppighed. Disse 

gennemførelsesretsakter vedtages efter undersøgelsesproceduren i artikel 19, stk. 2. 

Kommissionen vedtager i overensstemmelse med artikel 19, stk. 2a, 

gennemførelsesretsakter, der straks finder anvendelse, i behørigt begrundede 

særligt hastende tilfælde vedrørende […] […] kriterierne i første afsnit […]." 
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2) [...] Artikel 11, stk. 2, ændres således [...]: 

a) Første afsnit affattes således: 

"Specifikationerne for det nationale kvalitetskontrolprogram er angivet i bilag II." 

b) Andet afsnit udgår. 

[…] 

4) [...] Artikel 19 ændres således: 

a) Der indsættes følgende stk. 2a: 

Når der henvises til dette stykke, anvendes artikel 8 i 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 182/2011* sammenholdt med 

artikel 5. 

___________________________ 

* Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 

2011 om de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne 

skal kontrollere Kommissionens udøvelse af gennemførelsesbeføjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13)" 

 

b) Stk. 3 og 4 udgår. 

 

128. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/15/EF af 23. april 2009 om fælles regler 

og standarder for organisationer, der udfører inspektion og syn af skibe, og for 

søfartsmyndighedernes aktiviteter i forbindelse dermed21 

For at tilpasse direktiv 2009/15/EF til udviklingen i de relevante internationale instrumenter og 

ændre de maksimale beløb, der skal betales som erstatning til skadelidte, bør beføjelsen til at 

vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens artikel 290 delegeres til Kommissionen 

med henblik på at ændre nævnte direktiv for at: 

- indarbejde senere, ikrafttrådte ændringer til de internationale konventioner, protokoller, 

koder samt resolutioner i relation hertil 
- ændre visse beløb, der er anført deri. 

                                                 

21 EUT L 131 af 28.5.2009, s. 47. 
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Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer under sit forberedende 

arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i overensstemmelse med 

principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]. For at 

sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og 

Rådet navnlig alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres 

eksperter har systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger 

sig med forberedelse af delegerede retsakter. 

I direktiv 2009/15/EF foretages derfor følgende ændringer: 

1) Der indsættes følgende artikel 5a: 

"Artikel 5a 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 7, stk. 1, tillægges 

Kommissionen for en periode på fem år [...] fra [[...] denne forordnings [...] 

ikrafttræden]. Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af 

beføjelser senest ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af 

beføjelser forlænges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre 

Europa-Parlamentet eller Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre 

måneder inden udløbet af hver periode. 

3. Den i artikel 7, stk. 1, omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid 

tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer 

delegationen af de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. 

Afgørelsen får virkning dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende 

eller på et senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af 

delegerede retsakter, der allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 
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6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 7, stk. 1, træder kun i kraft, hvis 

hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to 

måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, 

eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret 

Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder 

på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ. 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

 

2) Artikel 6, stk. 3, udgår. 

3) Artikel 7, stk. 1, affattes således: 

"1. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 5a vedrørende ændringer af dette direktiv, uden at dets 

anvendelsesområde udvides, med henblik på: 

a) at indarbejde senere, ikrafttrådte ændringer til de internationale konventioner, 

protokoller, koder samt resolutioner i relation hertil som omhandlet i artikel 2, litra d), 

artikel 3, stk. 1, og artikel 5, stk. 2 

b) at ændre de beløb, der er nævnt i artikel 5, stk. 2, litra b), nr. ii) og iii)." 

129. Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/18/EF af 23. april 2009 om de 

grundlæggende principper for undersøgelser af ulykker i søtransportsektoren og om 

ændring af Rådets direktiv 1999/35/EF og Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 

2002/59/EF22 

For at tilpasse direktiv 2009/18/EF til udviklingen i EU-reglerne og de internationale regler bør 

beføjelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens artikel 290 delegeres til 

Kommissionen med henblik på: 

- at ændre nævnte direktiv for at ajourføre definitionerne og henvisningerne til EU-

retsakter og IMO-instrumenter for at bringe dem i overensstemmelse med de EU- eller 

IMO-foranstaltninger, som er trådt i kraft 

- at ændre bilagene til nævnte direktiv for at tilpasse dem til den tekniske udvikling og 

erfaringerne med gennemførelsen deraf. […] 

- […] 

Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer under sit forberedende 

arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i overensstemmelse med 

principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning. For at sikre 

lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rådet 

navnlig alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har 

systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger sig med 

forberedelse af delegerede retsakter. 

                                                 
22 EUT L 131 af 28.5.2009, s. 114. 
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For at sikre ensartede betingelser for gennemførelse af direktiv 2009/18/EF bør 

Kommissionen tillægges gennemførelsesbeføjelser vedrørende den fælles metodologi for 

undersøgelse af ulykker og hændelser til søs. Disse beføjelser bør udøves i 

overensstemmelse med forordning (EU) nr. 182/2011. 

I direktiv 2009/18/EF foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 5, stk. 4, affattes således: 

"4. Når undersøgelsesinstansen gennemfører en sikkerhedsundersøgelse, skal den følge 

den fælles metodologi for undersøgelse af ulykker og hændelser til søs. De ansvarlige 

for sikkerhedsundersøgelser kan i særlige tilfælde fravige den fælles metodologi, når det 

er begrundet ud fra et professionelt skøn, og det er nødvendigt for at nå undersøgelsens 

mål. 

Kommissionen kan ved hjælp af gennemførelsesretsakter vedtage [...] fælles 

metodologi for undersøgelse af ulykker og hændelser til søs under hensyntagen til alle 

relevante erfaringer med sikkerhedsundersøgelser. Disse gennemførelsesretsakter 

vedtages efter undersøgelsesproceduren i artikel 19, stk. 2." 

2) Der indsættes følgende artikel 18a: 

"Artikel 18a  

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. […] artikel 20, tillægges 

Kommissionen for en periode på fem år [...] fra [[...] denne forordnings [...] 

ikrafttræden]. Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af 

beføjelser senest ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af 

beføjelser forlænges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre 

Europa-Parlamentet eller Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre 

måneder inden udløbet af hver periode. 

3. Den i […] artikel 20 omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid 

tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer 

delegationen af de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. 

Afgørelsen får virkning dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende 

eller på et senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af 

delegerede retsakter, der allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 
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6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til […] artikel 20 træder kun i kraft, hvis 

hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på 

to måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, 

eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret 

Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder 

på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ. 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

 

3) Artikel 19, stk. 3, udgår. 

 

4) Artikel 20 affattes således: 

"Artikel 20 

Ændringsbeføjelser 

1. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 18a vedrørende ændring af definitionerne i dette direktiv 

og henvisningerne til EU-retsakter og IMO-instrumenter for at bringe dem i 

overensstemmelse med de EU- eller IMO-foranstaltninger, der er trådt i kraft, forudsat at 

direktivets bestemmelser overholdes. 

2. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 18a vedrørende ændringer af bilagene til dette direktiv for 

at tilpasse dem til den tekniske udvikling og erfaringerne med gennemførelsen deraf. 

3. Ændringer i IMO-koden vedrørende undersøgelse af ulykker og hændelser til søs 

kan udelukkes fra dette direktivs anvendelsesområde i medfør af artikel 5 i forordning 

(EF) nr. 2099/2002." 

 

130. […] 
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131. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 391/2009 af 23. april 2009 om fælles 

regler og standarder for organisationer, der udfører inspektion og syn af skibe23 

For at supplere forordning (EF) nr. 391/2009 og tilpasse den til udviklingen i de internationale 

regler bør beføjelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens artikel 290 

delegeres til Kommissionen med henblik på: 

- at ændre minimumskravene i bilag I til nævnte forordning under hensyntagen til især de 

relevante IMO-afgørelser 

- at supplere nævnte forordning med kriterier for måling af effektiviteten af de anerkendte 

organisationers regler og procedurer samt resultatet af arbejdsindsatsen med hensyn til 

sikkerhed og forebyggelse af forurening fra de skibe, de har klassificeret, særligt på 

baggrund af oplysningerne i henhold til Paris-aftalememorandummet om 

havnestatskontrol eller lignende ordninger 

- at supplere nævnte forordning med kriterier for, hvornår resultatet af arbejdsindsatsen i 

disse henseender skal anses for at udgøre en uacceptabel trussel mod sikkerheden eller 

miljøet, idet der kan tages hensyn til særlige forhold, der gør sig gældende for mindre 

eller stærkt specialiserede organisationer 

- at supplere nævnte forordning med detaljerede regler om bøder og tvangsbøder og 

tilbagekaldelse af anerkendelse af organisationer, der udfører inspektion og syn af skibe. 

Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer under sit forberedende 

arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i overensstemmelse med 

principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]. For at 

sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og 

Rådet navnlig alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres 

eksperter har systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger 

sig med forberedelse af delegerede retsakter. 

I forordning (EF) nr. 391/2009 foretages derfor følgende ændringer: 

1) Artikel 12, stk. 4, udgår. 

2) Artikel 13, stk. 1, affattes således: 

"1. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 14a vedrørende ændring af bilag I, uden at 

anvendelsesområdet udvides, med henblik på at ajourføre minimumskravene deri, 

navnlig på baggrund af de relevante IMO-afgørelser." 

                                                 

23 EUT L 131 af 28.5.2009, s. 11. 
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3) Artikel 14, stk. 1 og 2, affattes således: 

"1. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 14a med henblik på at supplere denne forordning ved 

at fastlægge [...]: 

a) kriterier for måling af effektiviteten af de anerkendte organisationers regler og 

procedurer samt resultatet af arbejdsindsatsen med hensyn til sikkerhed og forebyggelse 

af forurening fra de skibe, de har klassificeret, særligt på baggrund af oplysningerne i 

henhold til Paris-aftalememorandummet om havnestatskontrol eller lignende ordninger 

b) kriterier for, hvornår resultatet af arbejdsindsatsen i disse henseender skal anses for at 

udgøre en uacceptabel trussel mod sikkerheden eller miljøet, idet der kan tages hensyn 

til særlige forhold, der gør sig gældende for mindre eller stærkt specialiserede 

organisationer. 

2. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 14a med henblik på at supplere denne forordning ved 

at fastlægge [...] detaljerede regler om pålæggelse af bøder og tvangsbøder i henhold til 

artikel 6 og om nødvendigt vedrørende tilbagekaldelse af anerkendelse af organisationer, 

der udfører inspektion og syn af skibe i henhold til artikel 7." 

4) Der indsættes følgende artikel 14a: 

"Artikel 14a 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 13, stk. 1, og artikel 14, stk. 1 

og 2, tillægges Kommissionen for en periode på fem år [...] fra [[...] denne forordnings 

[...] ikrafttræden]. Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af 

beføjelser senest ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af 

beføjelser forlænges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre 

Europa-Parlamentet eller Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre 

måneder inden udløbet af hver periode. 

3. Den i artikel 13, stk. 1, og artikel 14, stk. 1 og 2, omhandlede delegation af beføjelser 

kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om 

tilbagekaldelse bringer delegationen af de beføjelser, der er angivet i den pågældende 

afgørelse, til ophør. Afgørelsen får virkning dagen efter offentliggørelsen i Den 

Europæiske Unions Tidende eller på et senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den 

berører ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft. 

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 
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5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 13, stk. 1, og artikel 14, stk. 1 og 2, 

træder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse 

inden for en frist på to måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-

Parlamentet og Rådet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne 

frist begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen 

forlænges med to måneder på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ." 

 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

 

132. Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 392/2009 af 23. april 2009 om 

transportørers erstatningsansvar ved ulykker under søtransport af passagerer24 

For at tilpasse forordning (EF) nr. 392/2009 til andre EU-regler og internationale regler bør 

beføjelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med traktatens artikel 290 delegeres til 

Kommissionen med henblik på: 

- at ændre bilag I til nævnte forordning for at indarbejde ændringer af bestemmelserne i 

Athenkonventionen 

- at ændre de grænser, der er fastsat i bilag I til nævnte forordning for skibe i klasse B i 

henhold til artikel 4 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/45/EF25 

- at ændre bilag II til nævnte forordning for at indarbejde ændringer af bestemmelserne i 

IMO-retningslinjerne. 

Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfører relevante høringer under sit forberedende 

arbejde, herunder på ekspertniveau, og at disse høringer gennemføres i overensstemmelse med 

principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]. For at 

sikre lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og 

Rådet navnlig alle dokumenter på samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres 

eksperter har systematisk adgang til møder i Kommissionens ekspertgrupper, der beskæftiger 

sig med forberedelse af delegerede retsakter. 

I forordning (EF) nr. 392/2009 foretages derfor følgende ændringer: 

                                                 
24 EUT L 131 af 28.5.2009, s. 24. 

 
25 Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/45/EF af 6. maj 2009 om sikkerhedsregler 

og -standarder for passagerskibe (EUT L 163 af 25.6.2009, s. 1) 
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1) Artikel 9 affattes således: 

"Artikel 9 

Ændring af bilagene 

1. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 9a vedrørende ændring bilag I til denne forordning for at 

indarbejde ændringer af grænserne i artikel 3, stk. 1, artikel 4a, stk. 1, artikel 7, stk. 1, og 

artikel 8 i Athenkonventionen for at tage hensyn til afgørelser truffet i henhold til 

artikel 23 i nævnte konvention. 

Kommissionen tillægges beføjelser til på grundlag af en passende konsekvensanalyse 

senest den 31. december 2016 at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med 

artikel 9a vedrørende ændring af de grænser, der er fastsat i bilag I til denne forordning 

for skibe i klasse B, jf. artikel 4 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/45/EF*, 

idet der [...] tages hensyn til følgerne for priserne og mulighederne på markedet for 

forsikringsdækning til rimelige priser på det påkrævede niveau set på baggrund af det 

politiske ønske om at forbedre passagerernes rettigheder samt visse søtransporttjenesters 

sæsonprægede karakter. 

2. Kommissionen tillægges beføjelser til at vedtage delegerede retsakter i 

overensstemmelse med artikel 9a vedrørende ændring af bilag II for at indarbejde 

ændringer af bestemmelserne i IMO-retningslinjerne. 

 

* Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2009/45/EF af 6. maj 2009 om sikkerhedsregler 

og -standarder for passagerskibe (EUT L 163 af 25.6.2009, s. 1)." 

2) Der indsættes følgende artikel 9a: 

"Artikel 9a 

Udøvelse af de delegerede beføjelser 

1. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillægges Kommissionen på de i denne 

artikel fastlagte betingelser. 

2. Beføjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 9, stk. 1 og 2, tillægges 

Kommissionen for en periode på fem år [...] fra [[...] denne forordnings [...] 

ikrafttræden]. Kommissionen udarbejder en rapport vedrørende delegationen af 

beføjelser senest ni måneder inden udløbet af femårsperioden. Delegationen af 

beføjelser forlænges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre 

Europa-Parlamentet eller Rådet modsætter sig en sådan forlængelse senest tre 

måneder inden udløbet af hver periode. 

3. Den i artikel 9, stk. 1 og 2, omhandlede delegation af beføjelser kan til enhver tid 

tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rådet. En afgørelse om tilbagekaldelse bringer 

delegationen af de beføjelser, der er angivet i den pågældende afgørelse, til ophør. 

Afgørelsen får virkning dagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende 

eller på et senere tidspunkt, der angives i afgørelsen. Den berører ikke gyldigheden af 

delegerede retsakter, der allerede er i kraft. 
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4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt hører Kommissionen eksperter, som er 

udpeget af hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den 

interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning [...]*. 

5. Så snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Rådet meddelelse herom. 

6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 9, stk. 1 og 2, træder kun i kraft, hvis 

hverken Europa-Parlamentet eller Rådet har gjort indsigelse inden for en frist på to 

måneder fra meddelelsen af den pågældende retsakt til Europa-Parlamentet og Rådet, 

eller hvis Europa-Parlamentet og Rådet inden udløbet af denne frist begge har informeret 

Kommissionen om, at de ikke agter at gøre indsigelse. Fristen forlænges med to måneder 

på Europa-Parlamentets eller Rådets initiativ." 

* EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1." 

3) Artikel 10 udgår. 

133. […] 
 

134. […] 
 

135. […] 

 

 


